ZAKON O ZASTITI BILUA

(Objavljen u “Sluzbenom listu SRJ“, br. 24/98, 15.maja 1998.godine)

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se zastita bilja od $tetnih organizama, zdravstvena kontrola bilja

u unutrasnjem prometu i u prometu preko driavne granice i promet sredstava za zastitu i
ishranu bilja.

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

Clan 2.
Izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sledeée znaéenje:
pod biljem se podrazumevaju zZive biljke, delovi biljaka i biljni proizvodi;

pod zivim biljkama podrazumevaju se drvenaste i zeljaste biljke i njihovi delovi namenjeni za
vegetativno umnozavanje i sadnju (pupoljci, kalem granéice, izdanci, reznice, lukovice,
krtole, gomolji, rizomi i drugi sliéni podzemni delovi cveéa i povréa), seme, rasad i sadni
materijal namenjeni daljoj reprodukciji, kao i micelije za proizvodnju gljiva;

pod semenom se podrazumeva seme poljoprivrednog bilja (seme Zita, industrijskog, krmnog,
povrtarskog, lekovitog, aromati¢nog i zadinskog bilja, voéa i cveéa, krtole, lukovice i
éesnjevi) i seme Sumskog drveéa koje sluzi za setvu i razmnozavanje i koje je proizvedeno,
doradeno, ispitano i deklarisano kao semenski materijal;

pod rasadom se podrazumevaju mlade biljike odgajene u zatvorenom ili otvorenom prostoru,
koje se u odredenoj fazi razvoja presaduju na stalna mesta;

pod sadnim materijalom podrazumeva se poljoprivredno bilje koje se koristi za sadniju ili kao
reprodukcioni materijal za proizvodnju sadnog materijala i koje je proizvedeno i deklarisano
kao sadni materijal (voé¢ke, vinova loza, hmelj i ruze), kao i sadni materijal Sumske vrste
drveéa (biljaka ili deo biljke) koji se koristi za podizanje Suma, za proizvodnju sadnog
materijala ili za druge namene;

pod delovima biljaka podrazumevaju se drvo, preradevine od drveta, kora od drveta, rezano
cveée i delovi biljaka namenjeni dekoraciji, kao i povrée i voée namenjeni za ishranu ili
preradu;

pod biljnim proizvodima podrazumevaju se nepreradeni proizvodi biljnog porekla, ukljuéujuéi
i seme (zrno) namenjeno za ishranu ili preradu, kao i preradeni proizvodi biljnog porekla
(brasno, mekinje, biljina vlakna i dr.) koji mogu da predstavljaju rizik za prenosenje Stetnih
organizama;



8) pod stetnim organizmima podrazumevaju se biline bolesti, biline Stetodine i korovi, koji
mogu biti karantinski i ekonomski Stetni organizmi za Saveznu Republiku Jugoslaviju (u
daljem tekstu: Jugoslavija);

9) pod bilinim bolestima podrazumevaju se oboljenja prouzrokovana gljivama, bakterijama,
virusima, mikoplazmama i njima sliénim organizmima, kao i parazitne cvetnice;

10) pod biljnim s$tetoéinama podrazumevaju se $tetni insekti, grinje, nematode, puzevi, stonoge,
sisari i ptice;

11)pod korovima se podrazumevaju nepozeljne vrste bilja koje prate gajeno i Sumsko bilje i
Stetno uti¢u na njih, kao i vrste bilja koje nezeljeno raste na nepoljoprivrednim povrSinama i
u vodamg;

12) pod karantinski $tetnim organizmima podrazumevaju se organizmi koji predstavljaju posebnu
opasnost za bilje koje napadaju i neophodno je preduzimanje posebnih mera radi
spre¢avanja njihovog unosenja i Sirenja;

13) pod ekonomski $tetnim organizmima podrazumevaju se organizmi koji su rasprostranjeni na
teritoriji Jugoslavije i pri¢injavaju stete u takvom obimu da se moraju suzbijati povremeno ili
svake godine;

14) pod zastitom bilja podrazumeva se otkrivanje i praéenje, spreéavanje pojave Sirenja,
suzbijanje i iskorenjivanje Stetnih organizama na bilju, biljnim proizvodima i biljnim
stanistima, na ambalazi u koju je upakovano bilje, zemlji koja se nalazi na bilju i oko bilja i
predmetima kojima se mogu prenositi Stetni organizmi;

15) pod sluzbom za zastitu bilja podrazumeva se sluzba za obavljanje poslova nadleznog
saveznog organa, uklju¢ujuéi inspekcijske i prognozno-izvestajne poslove u ovoj oblasti, kao
i druge poslove koje obavljaju druga pravna lica koja se bave nauéno-istrazivaékim ili
struénim radom u oblasti zastite bilja (fakulteti, instituti, zavodi za poljoprivredu,
poljoprivredne stanice i Sumska gazdinstva);

16) pod drzaocem bilja podrazumeva se preduzeée ili drugo pravno lice, preduzetnik i fizi¢cko
lice koje se bavi poljoprivrednom i Sumarskom proizvodnjom, odnosno prometom i preradom
bilja;

17)pod sredstvima za zastitu bilja (u daljem tekstu: pesticidi) podrazumevaju se proizvodi
hemijskog ili bioloskog porekla namenjeni za:

- spred¢avanje, suzbijanje i uniStavanje organizama S$tetnih za bilje, biljne proizvode i
plodove, drvo i proizvode od drveta (u zatvorenom i otvorenom prostoru), kao i
suzbijanje ili unistavanje nepozeljnih vrsta biljaka (korov, alge, mahovine i lisajevi);

- privlaéenje i odbijanje Stetnih insekata, ptica i sisara (atraktanti i repelenti);

- izazivanje ili remeéenje normalnog ponasanja insekata (feromoni), osim feromonskih
klopki koje se koriste za praéenje leta insekata;



- delovanje na zZivotne procese biljaka razli¢ito od nadina delovanja sredstava za
prihranjivanje (regulatori razvoja i rasta biljaka);

- izazivanje prevremenog opadanja liséa (defolijanti);

- ubrzano susenje liséa i drugih nadzemnih delova (desikanti);

- spreavanje rasta biljaka (retardanti);

- spreavanje klijanja merkantilnih biljnih delova, pojave zaperaka, preranog opadanja
plodova, kao i proredivanje mladih plodova, lak$eg ubiranja plodova i alelopatskih

efekata na biljku (alelopati);

- zastitu biljnih proizvoda tokom skladistenja, koja se primenjuje posle Zetve, odnosno
berbe i prehrambenih proizvoda biljnog porekla;

- poboljsanje delovanja pesticida (sinergisti, protektanti, aduvanti i drugi).
Pod pesticidima, podrazumevaju se i mikroorganizmi (bakterije, gljive i virusi), predatori i
parazitoidi, toksini mikrobioloskog, bilinog ili zivotinjskog porekla, koji se koriste za
suzbijanje stetnih organizama;

18) pod sredstvima za ishranu bilja (u daljem tekstu: dubriva) podrazumevaju se hemijska

jedinjenja mineralnog porekla i mesavine tih jedinjenja, kao i sredstva organskog porekla,
bez obzira na agregatno stanje .

Clan 3.

Radi zastite bilja od stetnih organizama ¢ije je sprec¢avanje i suzbijanje od interesa za
Jugoslaviju , ovim zakonom propisuju se uslovi i mere za:

1) spre¢avanje pojave i Sirenja, kao i otkrivanje i suzbijanje Stetnih organizama;

2) rad sluzbe za zastitu bilja;

3) zdravstvenu kontrolu semena, rasada i sadnog materijala;

4) zdravstvenu kontrolu bilja u unutrasnjem prometu i prometu preko drzavne
granice;

5) kontrolu kvaliteta sredstava za zastitu i ishranu bilja u prometu;

6) ispitivanje i izdavanje dozvola, kao i registraciju sredstava za zastitu i

ishranu bilja u prometu i primeni;

7) pruzanje usluga pri suzbijanju Stetnih organizama, kao i kontrolu
uredaja i opreme pri primeni sredstava za zastitu bilja.



POSLOVI SLUZBE ZA ZASTITU BIUA

1)
2)

3)

4)

5)

Clan 4.
Sluzba za zastitu bilja obavlja sledeée poslove:
praéenje pojave i rasprostranjenosti Stetnih organizamg;

prognoza i izvestavanje o pojavi odredenih Stetnih organizamg;

organizovanje spreéavanja pojave i preduzimanje mera suzbijanja, odnosno

iskorenjavanja odredenih Stetnih organizamg;
vodenje evidencije o pojavi stetnih organizama i preduzetim merama;

kontrola zdravstvenog stanja semena, rasada i sadnog materijala u

proizvodniji i prometu;

6)

7)

pruzanje usluga u sprovodenju mera zastite bilja;

kontrola i andaliza inspekcijskih uzoraka bilja, pesticida i dubriva;

Clan 5.

Prognozno-izvestajne poslove ¢ine:

1)

2)

prognoza pojave $tetnih organizama, koja obuhvata:

-_— praéenje razvoja gajenih biljaka (fenoloska osmatranja);

—_— prikupljanje meteoroloskih podataka;

-— praéenje razvoja i dinamike populacije Stetnih i korisnih
organizama na gajenim biljkama;

- izradu dugoroéne i kratkoroéne prognoze pojava stetnih
organizama;

-— signalizaciju za suzbijanje Stetnih organizamg;

—-——  prikupljanje podataka o prometu i potrosnji pesticida;

sistematska kontrola, koja obuhvata:

—-——  obim pri¢injenih Steta;

-— rasirenost i spektar rezistentnosti Stetnih organizamg;

stepen i obim zagadenosti hrane, zemljista, vode i vazduha
pesticidima;



- izlozenost ljudi pesticidima (u procesu proizvodnje, prometa,
¢uvanja i primene);

3) informisanje, koje obuhvata:
-—  formiranje baze podataka;
-— razmenu informacija;
-——  javno informisanje drzaoca bilja (sredstvima javnog
informisanja i na drugi nadin).

Clan 6.

Prognozno-izvestajne poslove kao i poslove vr$enja usluga u oblasti zastite bilja mogu
vr$iti pravna lica koja ispunjavaju sledeée uslove:

1) najmanje tri radnika sa visokom struénom spremom u oblasti zastite bilja,
odnosno zastite $uma, u stalnom radnom odnosu;

2) propisanu opremu i uredaje za obavljanje tih poslova;

3) registrovanu delatnost pruzanja usluga pri suzbijanju Stetnih organizama.

Nadlezni savezni organ re$enjem utvrduje koje pravno lice ispunjava uslove za obavljanje
prognozno-izvestajnih poslova, kao i poslova vrienja usluga u oblasti zastite bilja ( u daljem
tekstu: ovlaséena organizacija).

Spisak ovlaséenih organizacija iz stava 2. ovog élana objavljuje se u “Sluzbenom listu
SRJ“ .

Clan 7.

Godi$njim programom zastite bilja, koje donosi nadleini savezni organ do kraja tekuée

godine za narednu godinu, utvrduje se obim poslova iz élana 6. ovog zakona kao i potrebna

finansijska sredstva za njihovo izvrienje.

Ovlaséene organizacije iz ¢élana 6. stav 2. ovog zakona duine su da redovno izvestavaju
nadlezni savezni organ o izvrSavanju poslova zastite bilja, koje obavljaju.

Clan 8.

Organi Vojske Jugoslavije na propisan nacin sprovode mere za zastitu bilja u objektima
koje koristi Vojska Jugoslavije i obavestavaju nadlezni savezni organ o pojavi $tetnih organizama
i merama preduzetim za njihovo suzbijanje.



Clan 9.

Organi unutrasnjih poslova, u okviru svojih nadleznosti, duzni su da, na zahtev organa
koji preduzimaju mere za zastitu bilja, pruzaju pomoé pri sprovodenju mera za zastitu bilja
predvidenih ovim zakonom.

1. SPRECAVANJE | SUZBIJANJE STETNIH ORGANIZAMA

Clan 10.

Radi spre¢avanja unoSenja u Jugoslaviju i Sirenja i suzbijanja odredenih Sstetnih
organizama u Jugoslaviji, nadlezni savezni organ utvrduje liste karantinskih i ekonomski Stetnih
organizama, koje objavljuje u "Sluzbenom listu SRJ".

Karantinski Stetni organizmi koji nisu utvrdeni na teritoriji Jugoslavije razvrstavaju se u
listu A1, a koji su utvrdeni na ograniéenom podruéju- u listu A2.

Clan 11.

Radi spreéavanja uno$enja i Sirenja Stetnih organizama iz drugih zemalja i njihovog
suzbijanja u Jugoslaviji, nadlezni savezni organ moze da:

1) naredi stavljanje pod stalni zdravstveni nadzor odredeni deo granice
Jugoslavije i sprovodenje pojedinih mera zastite bilja u graniénim
podruéjima;

2) ogranici ili zabrani uvoz ili provoz preko teritorije Jugoslavije
pojedinih vrsta bilja ako postoji opasnost da se u zemlju mogu uneti
neki od stetnih organizama;

3) zabrani da se na odredenom podrudju ili teritoriji Jugoslavije u
odredeno vreme gaje pojedine vrste bilja;

4) ogranici ili zabrani promet pojedinih vrsta bilja;
5) ogranici ili zabrani licima prelazenje drzavne granice ako se u
veéim razmerama u graniénom podruéju Jugoslavije ili u susednoj zemlji

pojavi karantinski Stetni organizam;

6) odredi karantinski nadzor nad pojedinim vrstama bilja koje se uvoze
radi gajenja;



7) naredi organizovanje stru¢nih pregleda zemljista, objekata i bilja u
graniénom podruéju, radi otkrivanja karantinski Stetnih organizama.

Clan 12.

Radi spreéavanja Sirenja i suzbijanja S$tetnih organizama, drzalac bilja namenjenog
prometu duzan je da:

1) vr$i pregled bilja, zemljista, ambalaze, prostorija za smestqj
bilja, uredaja za preradu bilja, sredstava za prevoz bilja, uredaja za primenu
pesticida i dr.;

2) sprovodi mere zastite bilja, zemljista i objekata;

3) vodi evidenciju o upotrebi pesticida, njihovoj koli¢ini i karenci, kao i da meseéno
dostavlja podatke podruénoj sluzbi;

4) izvestava podruénu sluzbu o pojavi stetnih organizama u regionu;

5) sprovodi i druge mere utvrdene ovim zakonom;

Ako drzalac bilja ne sprovede mere iz stava 1. ovog ¢lana, te mere ¢e, o njegovom
trosku, sprovoditi ovla$éena organizacija iz élana 6. stav 2. ovog zakona, po nalogu nadleznog

saveznog organa.

Nadzor nad sprovodenjem mera iz stava 1. ovog élana vr$i nadlezni savezni organ .

Clan 13.

Zabranjeno je davanje ili objavljivanje podataka o pojavi novootkrivenih karantinski
Stetnih organizama u Jugoslaviji.

Podatke o pojavi novootkrivenih karantinski Stetnih organizama objavljuje nadlezni
savezni organ.

Clan 14.

Bilje koje se, prema saveznim propisima o zdravstvenoj ispravnosti zivotnih namirnica i
stoéne hrane, smatra zarazenim S$tetnim organizmima ili zagadenim (kontaminiranim)
pesticidima, mora se unistiti ako se ne moze iskoristiti u druge svrhe.

Bilje iz stava 1. ovog ¢élana moze se koristiti u druge svrhe po odobrenju nadleznog
saveznog organa. Uz zahtev za odobrenje drzalac bilja prilaze misljenje ovlaséene organizacije
iz ¢élana 51. ovog zakona o tome u koje svrhe se to bilje moze koristiti.



Bilje iz stava 1. ovog ¢lana unistava se na propisan nadin.

Clan 15.

Pravna lica i preduzetnici koja imaju silose, skladista i druge prostorije za smestqj bilja
(u daljem tekstu: skladista bilja) moraju imati radnika u stalnom radnom odnosu sa visokom
struénom spremom iz oblasti zastite bilja, kao i opremu i uredaje za obavljanje poslova
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije i moraju ispunjavati druge propisane uslove za
spre¢avanje pojave i suzbijanje Stetnih organizama.

Nadlezni savezni organ resenjem utvrduje da li su ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog ¢lana.

Poslove dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije mogu obavljati i druga pravna lica i
preduzetnici koji ispunjavaju uslove iz stava 1. ovog élana.

Clan 16.

U prostorijama za smestaj, preradu i ¢uvanje bilja, kao i u sredstvima za prevoz bilja, u
kojima su utvrdeni Stetni organizmi, mora se izvrsiti dezinfekcija, dezinsekcija ili deratizacija radi
njihovog suzbijanja.

Ako drzalac bilja ne sprovede mere iz stava 1. ovog ¢lana, te mere ¢e, o njegovom
trosku, sprovoditi ovla$éena organizacija iz élana 6. stav 2. ovog zakona, po nalogu nadleznog
saveznog organa.

U prostorije za smestaj i sredstva za prevoz bilja iz stava 1. ovog élana, u kojima je
utvrdeno prisustvo karantinski Stetnih organizama, zabranjeno je unositi ili iz njih iznositi bilje i
druge predmete (uredaje, masine i sl.) kojima se Stetni organizam moze preneti, dok se Stetni
organizam ne suzbije, odnosno iskoreni.

Clan 17.

Pravna lica i preduzetnici mogu pruzati usluge u sprovodenju mera zastite bilja, odnosno
primeni pesticida u poljoprivredi i Sumarstvu ako u stalnom radnom odnosu imaju radnika sa
visokom struénom spremom u oblasti zastite bilja, odnosno zastite Suma, kao i opremu i
uredaje za primenu pesticida.

Usluge iz stava 1. ovog élana mogu vrsiti i fizicka lica koja ispunjavaju propisane uslove.

Nadlezni savezni organ reSenjem utvrduje da lis u ispunjeni propisani uslovi iz st. 1. i 2.
ovog ¢lana.

IV. PREGLED | ZDRAVSTVENA KONTROLA SEMENA,



RASADA | SADNOG MATERIALA

Clan 18.

Usevi za proizvodnju semena poljoprivrednog bilja, kao i objekti za proizvodnju Sumskog
semena, objekti za proizvodnju rasada, i objekti za proizvodnju sadnog materijala visegodisnjih
bilijaka (u daljem tekstu: usevi i objekti) podlezu zdravstvenom pregledu najmanje dva puta u
toku vegetacije.

Seme, rasad i sadni materijal koji potiéu od useva za proizvodnju semena
poljoprivrednog bilja, iz objekata za proizvodnju Sumskog semena (pojedinih stabala, grupa
stabala i Sumskih semenskih sastojina), objekata za proizvodnju sadnog materijala visegodi$njih
biljaka, rasadnika i dr., koji nisu zdravstveno pregledani, ne mogu se staviti u promet ni koristiti
za sopstvene potrebe.

Pravna lica koja se bave proizvodnjom semena, rasada i sadnog materijala
poljoprivrednog i Sumskog bilja moraju imati u stalnom radnom odnosu radnika sa visokom
struénom spremom iz oblasti zastite bilja, odnosno zastite Suma.

Preduzetnici i fizicka lica se mogu baviti proizvodnjom semena, rasada i sadnog
materijala ako sklope ugovor s pravnim licem iz stava 3. ovog élana.

Nadlezni savezni organ resenjem utvrduje da li su ispunjeni uslovi iz st. 3. i 4. ovog
¢lana.
Clan 19.
Zdravstveni pregled useva i objekata, kao i zdravstveni pregled proizvodnje bezvirusnog
ili na odredene viruse testiranog semena, rasada i sadnog materijala i zemljista na nematode,
vr$i pravno lice koje u pogledu opreme, uredaja, kadrova i objekata ispunjava uslove za
obavljanje zdravstvenog pregleda bilja.
Nadlezni savezni organ reSenjem utvrduje da li su ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog ¢lana.
Spisak ovlaséenih organizacija iz stava 1. ovog élana objavljuje se u ‘’Sluzbenom listu
SRJ"
Clan 20.
Zdravstveni pregled useva i objekata, kao i zdravstveni pregled proizvodnje bezvirusnog

ili na odredene viruse testiranog semena, rasada i sadnog materijala i zemljista na nematode,
prijavljuju se nadleznom saveznom organu.



Ovlaséena organizacija iz élana 19. stav 1. ovog zakona izdaje uverenje o zdravstvenom
stanju useva i objekata (u daljem tekstu: zdravstveno uverenje) ako je usev, odnosno objekat
zdrav i obavestava nadlezni savezni organ o utvrdenom zdravstvenom stanju useva i objekata.
Zdravstveno stanje useva za proizvodnju semena poljoprivrednog i Sumskog bilja unosi se u
uverenje o priznavanju semenskog useva i sadnog materijala.

Ako se na usevu ili objektu iz stava 1. ovog élana, prilikom zdravstvenog pregleda u
toku vegetacije, utvrdi prisustvo karantinski ili ekonomski Stetnih organizama iznad dozvoljenog
procenta, naredi¢e se mere njihovog suzbijanja i unistavanja.

Ako drzalac bilja ne sprovede mere iz stava 3. ovog ¢lana, te mere ¢e, o njegovom
trosku, sprovesti ovlaséena organizacija iz élana 6. ovog zakona, po nalogu nadleznog saveznog
organa.

Ovlaséena organizacija iz ¢élana 19. stav 1. ovog zakona, pre dorade semena
poljoprivrednog i Sumskog bilja, utvrduje njihovo zdravstveno stanje pre stavljanja u promet.

Ovlaséena organizacija iz élana 19. stav 1. ovog zakona, koja se bavi proizvodnjom
semena, rasada i sadnog materijala poljoprivrednog i Sumskog bilja ne moze izdavati
zdravstveno uverenje za sopstvene useve i objekte, osim za kategorije predosnovnog i osnovnog
semena i izvornih stabala i zasada.

Vreme i naédin vrSenja zdravstvenog pregleda iz stava 1. ovog ¢lana, merila za
utvrdivanje zdravstvenog stanja useva i objekata i obrazac uverenja o zdravstvenom stanju
useva i objekata ureduju se propisima donetim za izvr§avanje ovog zakona.

Clan 21.

Za proizvodnju poljoprivrednog i Sumskog bilja ne sme se upotrebljavati seme, rasad i
sadni materijal koji su zarazeni karantinski $tetnim organizmom.

Seme, rasad i sadni materijal ne smeju se upotrebljavati niti stavljati u promet ako su
zarazeni i odredenim ekonomski $tetnim organizmom iznad dozvoljenog procenta, utvrdenog na
propisan nacin.

Clan 22.

Seme i rasad iz uvoza podlezu utvrdivanju zdravstvenog stanja pre deklarisanja i
stavljanja u promet ili pre koriséenja za sopstvene potrebe, a sadni materijal iz uvoza podleze
postkarantinskom nadzoru.

Ispitivanje zdravstvenog stanja semena, rasada i sadnog materijala iz stava 1. ovog

élana vrsi ovlaséena organizacija iz élana 19. stva 1. ovog zakona, koja ima pravo da izdaje
medunarodno uverenje o zdravstvenom stanju.
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Clan 23.

Na deklaraciji svakog pakovanja semena koje je podvrgnuto dezinfekciji, odnosno
dezinsekciji moraju biti navedeni podaci o tome kojim je pesticidom izvrSena dezinfekcija,
odnosno dezinsekcija, kao i klauzula: “SEME JE ZATROVANO".

Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na seme koje je podvrgnuto dezinsekciji
fumigacijom.

V. PREGLED | KONTROLA BILJA , PESTICIDA
| DUBRIVA U PROMETU

1. Zdravstvena kontrola i pregled bilja u unutrasnjem prometu

Clan 24.

Bilie se moze stavljati u promet ako je zdravstveno ispravno, odnosno ako nije zarazeno
karantinski Stetnim organizmima.

Seme, rasad i sadni materijal mogu se stavljati u promet ako nisu zarazeni karantinskim
ili odredenim ekonomski Stetnim organizmima iznad dozvoljenog procenta.

Ako nadlezni savezni organ, prilikom kontrole zdravstvenog stanja semena, rasada i
sadnog materijala u prometu, ne moze da utvrdi njihovu zdravstvenu ispravnost, uzorke semena,
rasada i sadnog materijala moze o trosku vlasnika, poveriti ovlaséenoj organizaciji iz élana 19.
stav 1. ovog zakona radi laboratorijskog pregleda.

Clan 25.

Izuzetno od odredbe ¢lana 24. ovog zakona, bilje koje je zarazeno karantinski Stetnim
organizmima, a seme, rasad i sadni materijal koji su zarazeni ili se sumnja da su zarazeni i
odredenim ekonomski Stetnim organizmima iznad dozvoljenog procenta, mogu se, pod
odredenim uslovima, staviti u promet radi industrijske prerade, neposredne potrosnje ili u
naucne svrhe.

Nadlezni savezni organ re$enjem utvrduje uslove za stavljanje u promet bilja iz stava 1.
ovog ¢lana.
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Clan 26.

Bilje sa podruéja zarazenog karantinski $tetnim organizmima, kojim se oni mogu preneti
i zbog kog je to podruéje proglaseno zarazenim, podleze zdravstvenom pregledu u mestu
utovara, pre otpremanja u podruéje koje nije zarazeno karantinski Stetnim organizmima ili u
drugo zarazeno podruéje, ako se prevoz vrsi preko nezarazenog podrudja.

Podruéja zarazena karantinski $tetnim organizmima proglasava nadlezni savezni organ.

Rasad i sadni materijal, pre otpremanja sa objekta na kome su proizvedeni, podlezu
zdravstvenom pregledu.

Zdravstveni pregled iz st. 1. i 3. ovog ¢lana vr$i nadlezni savezni organ..

Ako bilje iz stava 1. ovog ¢lana nije zarazeno karantinskim, a seme, rasad i sadni
materijal ni odredenim ekonomski $tetnim organizmima iznad dozvoljenog procenta, posiljaocu
se izdaje uverenje o zdravstvenom stanju bilja u prometu, koje vazi 15 dana od dana izdavanja,
a ako je bilje zarazeno, donosi se reSenje o zabrani stavljanja u promet.

Resenje iz stava 5. izdaje se na propisanom obrascu.

Clan 27.

Pravna lica, preduzetnici i fizicka lica koja vrSe usluge zelezni¢kog, pomorskog, reénog,
jezerskog, vazdusnog, drumskog i postanskog saobraéaja ne smeju prevoziti bilje iz zarazenog
podruéja bez zdravstvenog uverenja.

2. Zdravstvena kontrola i pregled bilja pri uvozu, izvozu i provozu

Clan 28.

Bilie se moze uvoziti, izvoziti i provoziti, odnosno unositi preko graniénih prelaza na
kojima je organizovana savezna inspekcija za zastitu bilja (u daljem tekstu: graniéni prelaz).

Clan 29.

Posiljke bilja i drugih proizvoda i predmeta kojima se mogu prenositi Stetni organizmi
mogu se uvoziti samo ako su snabdevene medunarodnim uverenjem o zdravstvenom stanju (u
daljem tekstu: fitocertifikat), koje izdaje nadleini organ za zastitu bilja zemlje izvoznice, u
skladu s Medunarodnom konvencijom za zastitu bilja. Te posiljke na graniénom prelazu podlezu
zdravstvenom pregledu od strane saveznog inspektora za zastitu bilja (u daljem tekstu: savezni
inspektor).
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Fitocertifikatom mora biti snabdeveno i bilje koje fizi¢cka lica unose u Jugoslaviju ili ga
dobiju postanskim posiljkama, koje takode podlezu zdravstvenom pregledu.

lzuzetno od odredaba st. 1. i 2. ovog élana pojedine vrste bilja koje odredi nadlezni
savezni organ mogu se, pod odredenim uslovima, uvoziti bez fitocertifikata ako se zdravstvenim
pregledom na graniénom prelazu utvrdi da nisu zarazene karantinskim ili odredenim ekonomski
$tetnim organizmima iznad dozvoljenog procenta.

Zdravstveni pregled iz st. 1. i 2. ovog ¢élana se vr$i na propisan naéin.

Clan 30.

Ako posilika bilja pristigne na graniéni prelaz na kome nije organizovana savezna
inspekcija za zastitu bilja (u daljem tekstu: savezna inspekcija), organ carinske sluzbe zabraniée
uvoz takve posiljke, odnosno naredi¢e da se vrati posiljaocu, ili uputi na najblizi graniéni prelaz
na kome je organizovana savezna inspekcija.

Ako fiziéko lice unosi u Jugoslaviju posilike bilja na graniénom prelazu na kome nije
organizovana savezna inspekcija, organi carinske sluzbe uputi¢e ga na najblizi graniéni prelaz
na kome je organizovana savezna inspekcija, ili ée narediti da se posilika bilja vrati posiljaocu a
ako fizicko lice na to ne pristane, oduzece je i predati najblizoj saveznoj inspekciji .

Savezni inspektor izvrSi¢e zdravstveni pregled oduzete posilike bilja iz stava 2. ovog
élana i ako utvrdi da nije zarazena stetnim organizmima, predaée je, uz odgovarajuéu potvrdu,
organu carinske sluzbe radi prodaje u skladu s carinskim propisima.

Ako se utvrdi da je posilika bilja iz stava 2. ovog élana zarazena $tetnim organizmima,
savezni inspektor naredi¢e unistenje takve posiljke u prisustvu organa carinske sluzbe.

Clan 31.

Seme, rasad i sadni materijal mogu se uvoziti na osnovu odobrenja nadleznog saveznog
organa kojim se utvrduju zdravstveni uslovi i sortnost.

Uvezeno seme, rasad i sadni materijal podlezu utvrdivanju zdravstvenog stanja pre
deklarisanja i stavljanja u promet ili pre koriséenja za sopstvene potrebe.
Clan 32.
Rasad bilja i sadni materijal visegodisnjih biljaka kojima se prenose ili se mogu preneti
karantinski Stetni organizmi, a &ije prisustvo nije moguce utvrditi prilikom zdravstvenog pregleda

na graniénom prelazu (skrivene zaraze), podleiu praéenju zdravstvenog stanja kod krajnjeg
korisnika (na mestu sadnje), pod uslovima koje utvrdi nadlezni savezni organ.
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Zdravstveno stanje rasada i sadnog materijala iz stava 1. ovog élana prati ovlaséena
organizacija iz élana 19. stav 1. ovog zakona na objektu za postkarantinski nadzor, koja je
duina da izve$taj o utvrdenom zadravstvenom stanju rasada i sadnog materijala dostavi
nadleznom saveznom organu.

Nadlezni savezni organ utvrduje vrste rasada i sadnog materijala iz stava 1. ovog élana.

Objekat iz stava 2. ovog ¢lana mora da ispunjava propisane uslove.

Clan 33.

Ako posilika bilja koja se uvozi, odnosno unosi nije snabdevena fitocertifikatom, savezni
inspektor naredi¢e reSenjem da se vrati posiljaocu ili oduzme, a ako je u pitanju postanska
posilika- da se vrati posiljaocu, oduzme ili unisti u prisustvu organa carinske sluzbe.

lzuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, ako savezni inspektor zdravstvenim pregledom
utvrdi da oduzeta posiljka bilja iz stava 1. ovog ¢lana nije zarazena Stetnim organizmima,
predaée je, uz odgovarajuéu potvrdu, organu carinske sluzbe radi prodaje u skladu s carinskim
propisima.

Ako je posilika iz stava 1. ovog élana snabdevena fitocertifikatom, ali se zdravstvenim
pregledom utvrdi da je zarazena karantinskim ili odredenim ekonomski S$tetnim organizmom
iznad dozvoljenog procenta, koji se na mestu uvoza ne moze potpuno suzbiti dezinfekcijom ili
dezinsekcijom, savezni inspektor neée dozvoliti uvoz takve posilike i naredi¢e, reSenjem, da se
vrati ili unisti ako postoji opasnost od Sirenja zaraza.

lzuzetno od odredbe stava 3. ovog élana, ako savezni inspektor oceni da se utvrdena
zaraza moze uspeSno suzbiti dezinfekcijom ili dezinsekcijom, dozvoliée da se posiljka, pod
propisanim uslovima koje propisuje nadlezni savezni organ, preveze do najbliZzeg mesta na kome
se te mere mogu izvrsSiti.

Na zahtev uvoznika, a u skladu sa odredbom élana 25. stav 1. ovog zakona, nadlezni
savezni organ moze, pod odredenim uslovima, dozvoliti uvoz posilike bilja iz stava 3. ovog élana
ako takva posiljka promenom namene ne predstavlja opasnost za Sirenje zaraze u Jugoslaviji.

Naéin unistavanja posiljaka iz st. 1. i 3. ovog ¢lana i dozvoljeni procenat ekonomski
§tetnih organizama ureduju se propisom donetim za izvrS§avanje ovog zakona.

Clan 34.
Posiljke bilja koje se prevoze kroz Jugoslaviju i pretovaraju u druga prevozna sredstva,

osim kontejnerskih posiljaka, moraju biti snabdevene fitocertifikatom koji izdaje nadlezni organ
za zastitu bilja zemlje izvoznice i podlezu zdravstvenom pregledu u mestu pretovara.
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Posiljke bilja iz stava 1. ovog ¢élana mogu se pretovariti u druga prevozna sredstva u
mestima koja su odredena za promet bilja preko drzavne granice.

Ako se zdravstvenim pregledom iz stava 1. ovog élana utvrdi prisustvo karantinskog ili
odredenog ekonomski S$tetnog organizma iznad dozvoljenog procenta, savezni inspektor
zabrani¢e prevoz posilike bilja ili narediti da se ona vrati, ako medunarodnim ugovorom nije
drugadije odredeno.

Posilike semena, rasada i sadnog materijala koje se provoze kroz Jugoslaviju podlezu
evidentiranju saveznog inspektora i praéenju izlaska iz zemlje na graniénom prelazu na kome
je organizovana savezna inspekcija.

Zdravstveni pregled iz stava 1. ovog ¢élana vrsi se na propisan naéin.

Clan 35.
Pri uvozu i provozu posiljaka bilja koje se pretovaruju, zdravstveni pregled vrsi se:

1) na graniénom prelazu- ako se posiljka uvozi Zelezni¢kim, reénim,
jezerskim, pomorskim ili drumskim saobraéajnim prevoznim
sredstvima;

2) na mestu carinjenja u kome postoji savezna inspekcija—ako se posiljka
uvozi sredstvima postanskog ili avionskog saobraéaja, ili ako je to
nalozeno re$enjem saveznog inspektora.

Zelezni¢ke stanice, pomorske luke, reéna, jezerska i vazduhoplovna pristanista, drumski
grani¢ni prelazi, kontejnerski terminali, poste i ostala mesta carinjenja, na kojima se vrsi
zdravstveni pregled iz stava 1. ovog élana, moraju obezbediti propisane uslove za bezbedno i
kvalitetno vr$enje zdravstvenog pregleda posiljaka bilja.

Nadlezni savezni organ reSenjem utvrduje da li su ispunjeni uslovi iz stava 2. ovog ¢lana.

Clan 36.

Ako savezni inspektor, prilikom zdravstvenog pregleda posilike bilja koja se uvozi,
posumnja da je ona zarazena karantinskim ili odredenim ekonomski $tetnim organizmom iznad
dozvoljenog procenta (skrivena zaraza), a ¢ije prisustvo nije moguée utvrditi prilikom pregleda
na graniénom prelazu, uzeée uzorke i o trosku uvoznika poveri¢ée se ovlaséenoj organizaciji iz
élana 19. stav 1. ovog zakona radi laboratorijskog pregleda.

Posiljka iz stava 1. ovog élana, koja je pod carinskim nadzorom, ne moze se ocariniti
pre dobijanja rezultata laboratorijskog pregleda.
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Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na uzorke bilja za nauéne institute iz ¢lana
38. ovog zakona, kao i na male koli¢éine semena povréa i cveéa u originalnom pakovanju u
kome se to seme stavlja u promet u zemlji proizvodaca.

Clan 37.

Na posiljke bilja koje se uvoze u slobodne i carinske zone ili u konsignaciona skladista u
Jugoslaviji primenjuju se odredbe ovog zakona koje se odnose na uvoz posiljaka bilja.

Clan 38.

Nauéni instituti koji se bave selekcijom, uvodenjem novih vrsta, sorti, hibrida i linija i
zastitom bilja, ili koji vrSe sakupljanje, formiranje i odriavanje zbirki bilja, mogu na osnovu
odobrenja nadleznog saveznog organa uvoziti uzorke bilja (po koli¢ini srazmerno nameni) bez
fitocertifikata. Posiljke uzoraka bilja podlezu zdravstvenom pregledu saveznog inspektora i ne
smeju biti zarazene karantinskim niti odredenim ekonomski Stetnim organizmima.

Nadlezni savezni organ moze nauénim institutima odobriti uvoz antiseruma, zivih
parazita i predatora insekata, kultura gljiva, bakterija, virusa, mikoplazmi i njima sliénih drugih
organizama, kao i pomoénih sredstava za praéenje prisustva i brojnosti stetnih organizama, radi
ispitivanja bioloskog suzbijanja i drugih prouéavanja.

Nadlezni savezni organ re$enjem utvrduje uslove za uvoz posiljaka iz st 1. i 2 ovog
élana.

Clan 39.

Posiljke bilja koje se izvoze ili reeksportuju iz Jugoslavije, ukljuéujuéi i bilje iz slobodnih i
carinskih zona ili konsignacionih skladista, podlezu zdravstvenom pregledu na mestu utovara i
moraju biti snabdevene fitocertifikatom, odnosno zdravstvenim uverenjem za reeksport, ako to
zahteva zemlja uvoznica ili zemlja preko koje se posiljka provozi.

Zdravstveni pregled posiljaka bilja na mestu utovara i izdavanje fitocertifikata vrsi
savezni inspektor.

lzuzetno, ako obavezni zdravstveni pregled posilike bilja koja se izvozi nije izvr§en u
mestu utovara iz stava 2. ovog ¢lana, taj pregled ée se izvr$iti na graniénom prelazu, osim
posiljki semena, rasada i sadnog materijala, koje se moraju pregledati na mestu utovara.

U zahtevu za dobijanje fitocertifikata izvoznik je duzan da navede podatke o posiljci koja
se izvozi, kao i da precizira uslove koje zahteva zemlja uvoznica u pogledu zdravstvene
ispravnosti posiljke.

Pojedinaéne posilike bilja koje se na graniénom prelazu grupisu u jednu posiliku radi

izvoza moraju od mesta utovara do mesta grupisanja biti snabdevene fitocertifikatom iz stava
1. ovog élana.
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Ako se prilikom pregleda iz stava 1. ovog élana utvrdi da je posilika bilja zarazena
§tetnim organizmom iznad dozvoljenog procenta zbog koga je zabranjeno da se takva posilika
unese u zemlju uvoznicu ili u zemlju preko koje se provozi, savezni inspektor nece izdati
fitocertifikat za izvoz takve posiljke, ili ée narediti preduzimanje potrebnih mera.

Zdravstveni pregled iz st. 1, 2, 3. i 5. ovog ¢lana se vr§i na propisan naédin, a

fitocertifikat iz stava 1. ovog ¢élana se izdaje na propisanom obrascu.
Clan 40.

Uvoznici, prevoznici i njihovi zastupnici, kao i organi carinske sluzbe duini su da o
prispe¢u posilijke bilja koja se uvozi ili pretovara u provozu obaveste saveznu inspekciju na
propisan nadin, radi vrSenja zdravstvenog pregleda.

Organi carinske sluzbe ne mogu cariniti posiljke bilja, odnosno ne mogu ih upuéivati na
carinjenje drugim carinarnicama dok od saveznog inspektora ne dobiju potvrdu o izvrSenom

zdravstvenom pregledu posiljke bilja, ili bez reSenja saveznog inspektora o njihovom prevozu do
mesta carinjenja.

3. Pregled i kontrola pesticida i dubriva pri uvozu, izvozu i provozu

Clan 41.

Pesticidi i dubriva se mogu uvoziti, izvoziti i provoziti samo preko graniénih prelaza.

Uvoznici, prevoznici i njihovi zastupnici, kao i organi carinske sluzbe duini su da o
prispecu posiljke pesticida, odnosno dubriva obaveste saveznu inspekciju na propisan nadin.

Clan 42.

Posiljke pesticida, odnosno dubriva podlezu pregledu saveznog inspektora na graniénom
prelazu radi proveravanja prateéih dokumenata za uvoz, koja su izdata od strane nadleinog
saveznog organa.

Ako prateéa dokumenta nisu u skladu sa odredbama stava 1. ovog élana, savezni
inspektor donosi resenje o zabrani uvoza i nareduje vraéanje ili oduzimanje posiljke pesticida,

odnosno dubriva.

Oduzeta posilika pesticida, odnosno dubriva moze se, u skladu sa carinskim propisima,
ustupiti domaéim proizvodaéima pesticida ili dubriva radi koriséenja ili unistenja.

Nadlezni savezni organ utvrdi¢e uslove pod kojima se posilika iz stava 3. ovog élana
moze koristiti ili unistiti.
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Clan 43.

Ako su prateéa dokumenta u skladu sa odredbama ¢élana 42. stav 1. ovog zakonaq,
savezni inspektor uzima uzorke gotovih pesticida, aktivnih materija, pretkoncentrata i dubriva i
dozvoljava prevoz pod carinskim nadzorom do mesta carinjenja, ako uvoznik pruzi dokaz da
poseduje ili moze koristiti carinsko skladiste.

lzuzetno od odredbe stava 1. ovog ¢élana, za gotove pesticide, odnosno dubriva ¢iji uvoz
je ododbren za nauéna istrazivanja ili demonstracione oglede, u koli¢ini potrebnoj za tretiranje
povrSine do deset hektara, odnosno do pedeset hektara ako je primena iz vazduhoplova,
uzimanje uzoraka nije potrebno.

Uzete uzorke pesticida, odnosno dubriva savezni inspektor upuduje, o trosku uvoznika,
ovlaséenoj organizaciji za ispitivanje pesticida i dubriva iz élana 51. ovog zakona radi ispitivanja
njihovog kvaliteta.

Ovlaséena organizacija iz stava 3. ovog ¢lana dostavlja izvestaj o izvr$enim ispitivanjima
kvaliteta pesticida, odnosno dubriva saveznom inspektoru koji je izvrSio uzorkovanje, nadleznom
saveznom organu i uvozniku, u roku od osam dana od dana prijema uzorka.

Dok savezni inspektor ne zavrsi postupak pregleda posiljke pesticida, odnosno dubriva,
zabranjeno je uzimanje ili premestanje robe pod carinskim nadzorom.

Uzorkovanje pesticida, odnosno dubriva iz stava 1. ovog ¢lana se vr$i na propisan nadin.

Clan 44.

Posilijke pesticida, odnosno dubriva koje se provoze kroz Jugoslaviju moraju izaéi iz
zemlje u roku od 72 ¢éasa i podlezu evidentiranju i praéenju izlaska iz zemlje od strane
saveznog inspektora na graniénom prelazu.

Posiljke pesticida, odnosno dubriva koje se izvoze iz Jugoslavije moraju biti snabdevene
certifikatom o kvalitetu, koji izdaje nadlezni savezni organ.

Uz zahtev za izdavanje certifikata iz stava 2. ovog ¢lana prilaze se misljenje ovlaséene
organizacije iz ¢lana 51. ovog zakona o kontroli kvaliteta.

Clan 45.
Ako posiljka pesticida, odnosno dubriva pristigne na graniéni prelaz na kome nije
organizovana savezna inspekcija, organi carinske sluzbe zabraniée uvoz, izvoz ili provoz takve

posiljke, odnosno naredi¢e da se takva posiljika vrati posiljaocu ili uputi na najblizi graniéni
prelaz na kome je organizovana savezna inspekcija.

Clan 46.
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Organi carinske sluzbe ne mogu cariniti niti upuéivati na carinjenje u druge carinarnice
posilike pesticida, odnosno dubriva dok savezni inspektor ne izvrSi pregled i ne overi uvoz
posiljke.

Odredba stava 1. ovog ¢lana primenjuje se i na pesticide koji se uvoze u konsignaciona
skladista i slobodne i carinske zone.

Za posilike iz stava 2. ovog élana koje su prilikom uvoza overene od strane saveznog
inspektora nije potrebno naknadno izdavanje dozvole za uvoz radi carinjenja ako nije prosao rok
upotrebe pesticida, odnosno dubriva oznac¢en na deklaraciji.

VI. REGISTRACIJA | PROMET PESTICIDA | DUBRIVA

1. Uslovi za stavljanje u promet pesticida i dubriva

Clan 47.

Pesticidi i dubriva mogu se stavljati u promet na teritoriji Jugoslavije na osnovu dozvole
nadleznog saveznog organa. Za stavljanje u promet pesticida izdaje se privremena ili stalna
dozvola, a za dubriva-stalna dozvola.

Clan 48.

Privremena dozvola izdaje se za pesticide koji su proizvedeni od novih aktivnih materija,
na osnovu rezultata ispitivanja fizi¢kih i hemijskih osobina i jednogodisnjih ispitivanja bioloske
efikasnosti, toksikoloske ocene i potvrde o razvrstavanju u grupe otrova, kao i na osnovu stalne
dozvole izdate u zemlji proizvodaéa ili na osnovu dozvole izdate u nekoj od zemalja Evropske
unije, ako odredeni usev ili zasad nije zastupljen u zemlji proizvodaéa pesticida.

Stalna dozvola za pesticide proizvedene od aktivnih materija koje se veé¢ nalaze u
prometu u Jugoslaviji izdaje se na osnovu rezultata ispitivanja fizi¢kih i hemijskih osobina,
jednogodisnjih ispitivanja bioloske efikasnosti, toksikoloske ocene i potvrde o razvrstavanju u
grupu otrova gotovog pesticida.

Stalna dozvola za pesticide proizvedene od novih aktivnih materija izdaje se na osnovu
rezultata ispitivanja fizi¢kih i hemijskih osobina i bioloske efikasnosti u toku dve vegetacione
sezone, toksikoloske ocene aktivne materije i gotovog pesticida, potvrde o razvrstavanju u grupe
otrova i stalne dozvole izdate u zemlji proizvodaéa, ili na osnovu dozvole izdate u nekoj od
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zemalja Evropske unije ako odredeni usev ili zasad nije zastuplien u zemlji proizvodaéa
pesticida.

Stalna dozvola za stavljanje u promet pesticida, éije je vaZenje prestalo, moze se
obnoviti na osnovu rezultata ispitivanja fizickih i hemijskih osobina i misljenja ovlaséene
organizacije iz ¢lana 51. ovog zakona o uskladivanju primene u pogledu rezistentnosti i novijih
podataka o delovanju na ¢oveka, korisne organizme i zivotnu sredinu, i to za namene utvrdene
u prethodno izdatoj stalnoj dozvoli. Ako je od izdavanja prethodne dozvole prosao rok od 10
godina, potrebna je i toksikoloska ocena aktivne materije (reevaluacija) i gotovog pesticida.

Clan 49.

Stalna dozvola za dubriva izdaje se na osnovu utvrdenih fiziéko-hemijskih osobina i
jednogodisnjih bioloskih ispitivanja od strane ovlaséene organizacije iz ¢lana 51. ovog zakona.

Ispitivanje fizickih i hemijskih osobina i bioloske efikasnosti dubriva vrSi se u
laboratorijskim i poljskim uslovima, prema propisanoj metodologiji.

Clan 50.

Nadlezni savezni organ donosi reSenje o izdavanju privremene ili stalne dozvole za
stavljanje u promet pesticida, a za dubriva-stalne dozvole.

Privremena dozvola za stavljanje u promet pesticida izdaje se na tri godine.
Stalna dozvola za stavljanje u promet pesticida i dubriva izdaje se na 10 godina.

Izuzetno od odredbe stava 3. ovog ¢lana, u zavisnosti od osobina pojedinog pesticida ili
dubriva, nadlezni savezni organ moze odrediti i kraéi rok vazenja dozvole.

2. Ispitivanje pesticida i dubriva

Clan 51.
Ispitivanje pesticida i dubriva vrsi pravno lice koje u pogledu kadrova, opreme i uredaja
ispunjava uslove za ispitivanje fizi¢ko-hemijskih osobina i bioloske efikasnosti pesticida i
dubriva, koje za to ovlasti nadlezni savezni organ.

Ovlaséena organizacija iz stava 1. ovog ¢lana mora imati:

1) struénjake sa nauénim zvanjem iz oblasti zastite bilja (entomolog, fitopatolog,
herbolog, fitofarmaceut), u stalnom radnom odnosu, za ispitivanje pesticida;
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2) stru¢njake sa nauénim zvanjem iz oblasti agrohemije ili biline fiziologije, u
stalnom radnom odnosu, za ispitivanje dubriva;

3) stru¢njake sa nauénim, odnosno istrazivackim zvanjem iz oblasti
hemijskih ili tehnoloskih ili farmaceutskih nauka, u stalnom radnom
odnosu;

4) tehni¢ko osoblje za struéno izvodenje ogleda u laboratorijskim i

poljskim uslovima;

5) opremu i uredaje za kvalitativno i kvantitativno odredivanje fizi¢kih
i hemijskih osobina pesticida, odnosno dubriva;

6) opremu, uredaje i objekte za ispitivanje bioloske efikasnosti
pesticida.

Nadlezni savezni organ kontrolise uslove iz stava 1. ovog élana i reSenjem utvrduje da li
su ti uslovi ispunjeni.

Spisak ovlaséenih organizacija iz stava 1. ovog ¢lana objavljuje se u ‘’Sluzbenom listu
SRJ".

Clan 52.

Prijava za ispitivanje pesticida ili dubriva podnosi se ovlaséenoj organizaciji iz élana 51.
ovog zakona, a kopija prijave- nadleznom saveznom organu.

Prijavu za ispitivanje pesticida, odnosno dubriva moze podneti pravno lice <dija je
delatnost proizvodnja pesticida ili dubriva i koje poseduje odgovarajuéu liniju za njihovu

proizvodnju, odnosno formulaciju (u daljem tekstu: domaéi proizvodac).

Nadlezni savezni organ resenjem utvrduje da li su ispunjeni uslovi iz stava 2. ovog ¢lana.

Clan 53.
Inostrani proizvodaé pesticida, odnosno dubriva moze podneti prijavu za ispitivanje
pesticida ili dubriva preko ovlaséenog zastupnika u Jugoslaviji (u daljem tekstu: ovlaséeni
zastupnik).

Ovlaséeni zastupnik moze biti domaéi proizvodaé, odnosno kooperant inostranog
proizvodada pesticida, ili drugo pravno lice koje je registrovano za zastupanje inostranih firmi i
koje u stalnom radnom odnosu ima radnika sa visokom struénom spremom u oblasti zastite
bilja i odgovarajuée prostorije za skladistenje pesticida, odnosno dubriva.

Nadlezni savezni organ kontrolise uslove iz stava 1. ovog élana i reSenjem utvrduje da li
su ti uslovi ispunjeni.
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Clan 54.

Ispitivanje fizi¢kih i hemijskih osobina i bioloske efikasnosti pesticida vrSi se u
laboratorijskim i poljskim uslovima, prema propisanoj metodologiji.

Ispitivanje pesticida iz stava 1. ovog ¢lana u postupku biotehnologije (gen-tehnologije)
vr$i se prema propisanoj posebnoj metodologiji.

Fizicke i hemijske osobine ispituju se u nekoj od ovlaséenih organizacija iz ¢lana 51.
ovog zakona.

Bioloska efikasnost pesticida ili dubriva ispituje se u nekoj od ovlaséenih organizacija iz
¢élana 51. ovog zakona, na najmanje dva razli¢ita lokaliteta na otvorenom prostoru (razliiti
klimatski uslovi, zemljiste i dr.) ili na jednom lokalitetu u zatvorenom prostoru.

Ako su fizicke i hemijske osobine pesticida ispitane u postupku izdavanja privremene
dozvole, u postupku izdavanja stalne dozvole za isti pesticid, odnosno dubrivo i od istog
proizvodaéda ta ispitivanja nisu potrebna.

Ovlaséena organizacija iz élana 51. ovog zakona mora ¢uvati podatke iz prijave koje
podnosilac prijave oznaéi kao poslovnu tajnu, odnosno do isteka vazenja dozvole u trajanju od
10 godina.

3. Izdavanje dozvole i registracija pesticida
i dubriva za stavljanje u promet

Clan 55.

Radi dobijanja privremene ili stalne dozvole za stavljanje u promet pesticida ili stalne za
dubriva, podnosilac prijave podnosi zahtev nadleznom saveznom organu.

Uz zahtev iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se izvestaj ovlaséenoj organizaciji iz élana 51.
ovog zakona za ispitivanje pesticida, odnosno dubriva o izvrSenom ispitivanju, kao i potvrda
nadleznog saveznog organa za poslove intelektualne svojine o zastiéenom nazivu pesticida,
odnosno dubriva.

Ako je u pitanju nova aktivna materija za Jugoslaviju, pored izvestaja o izvrSenim
ispitivanjima iz stava 2. ovog ¢lana, uz zahtev se podnosi i toksikoloska ocena pesticida, kao i
potvrda o njihovom razvrstavanju u grupe otrova, koju izdaje nadleini savezni organ.

Clan 56.
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Resenje o izdavanju privremene ili stalne dozvole za stavljanje u promet pesticida ili
stalne za dubriva moze se doneti ako su ispunjeni propisani uslovi u pogledu fizi¢kih i hemijskih
osobina i bioloske efikasnosti, prema metodologiji iz ¢lana 54. stav 1. ovog zakona.

Clan 57.

Resenje iz élana 56. ovog zakona moze se menjati ili dopunjavati, uz prethodno
ispitivanje, ako proizvoda¢ pesticida, odnosno dubriva zeli da:
1) izmeni sadrzaj aktivne materije ili drugih materija koje uti¢u i na izmenu fiziékih i
hemijskih osobing;

2) prosiri broj stetnih organizama i drugih agenasa protiv kojih pesticid treba da
se primeni;

3) prosiri biljne vrste na kojima ée se primenijivati;

4) izmeni koli¢inu, odnosno koncentraciju za njegovu primenu;

5) izmeni karencu.

Ako proizvodaé zeli da izmeni samo naziv pesticida, odnosno dubriva ili naziv
proizvodac¢a pesticida, odnosno dubriva, naziv zastupnika inostranog proizvodaéa pesticida,
odnosno dubriva ili naziv kooperanta, resenje o izmeni ili dopuni stalne dozvole za stavljanje u

promet pesticida, odnosno dubriva izdaje se i bez prethodnog ispitivanija.

Prijava za ispitivanje radi izmene reSenja iz stava 1. ovog ¢lana, podnosi se ovlaséenoj
organizaciji iz ¢lana 51. ovog zakona, a kopija prijave-nadleznom saveznom organu.

Zahtev za izmenu i dopunu reSenja iz stava 1. ovog ¢lana sa izveStajem o izvrSenom
ispitivanju i stava 2. ovog ¢élana, podnosi se nadleznom saveznom organu.

Clan 58.

Po isteku vazenja dozvole za stavljanje u promet pesticida, odnosno dubriva, pesticid,
odnosno dubrivo podlezu ponovnom ispitivanju radi obnove dozvole.

Ponovno ispitivanje iz stava 1. ovog ¢élana vrsi se u ovlaséenoj organizaciji iz ¢lana 51.
ovog zakona, koja je duina da to ispitivanje zavr$si u roku od 30 dana od dana prijema
zahteva.

Proizvoda¢ pesticida, odnosno dubriva, ili ovlaséeni zastupnik inostranog proizvodaca
pesticida, odnosno dubriva duzan je da Sest meseci pre isteka vazenja dozvole podnese zahtev
nadleznom saveznom organu za obnovu dozvole za stavljanje u promet pesticida, odnosno
dubriva. Uz zahtev se podnosi izveStaj o rezultatima izvrSenih ispitivanja fizickih i hemijskih

23



osobina sa misljenjem ovlaséene organizacije iz ¢lana 51. ovog zakona o uskladivanju primene
pesticida, odnosno dubriva u pogledu njihove bioloske efikasnosti, rezistentnosti S$tetnih
organizama i novijih podataka o delovanju na ¢oveka, korisne organizme i Zivotnu sredinu.

Ako domaéi proizvodaé, odnosno ovlaséeni zastupnik inostranog proizvodaéa pesticida,
odnosno dubriva ne podnese zahtev za obnovu dozvole iz stava 3. ovog élana, brisaée se iz
spiska registrovanih pesticida.

Ako je za odredeni pesticid, odnosno dubrivo prestala da vazi dozvola za stavljanje u
promet, a neutro$enim koli¢éinama nije istekao rok upotrebe oznac¢en na deklaraciji, te koli¢ine
pesticida, odnosno dubriva mogu se stavljati u promet jo§ Sest meseci od dana isteka vazenja
dozvole.

Clan 59.
Nadlezni savezni organ objavljuje u ‘’Sluzbenom listu SRJ" spiskove pesticida i dubriva:
1) za koje vaze dozvole za stavljanje u promet;

2) za koje je prestalo vazenje dozvole za stavljanje u promet.

Spisak karenci i radnih karenci pesticida objavljuje se u ““Sluzbenom listu SRJ".

4. Stavljanje u promet pesticida i dubriva na veliko i malo
Clan 60.
Promet pesticida i dubriva na veliko, iz grupe |, I, i lll otrova i pozitivne (ocenjene) liste

otrova, vrse pravna lica koja imaju prostorije za smestaj pesticida i dubriva ( u daljem tekstu:
skladista pesticida i dubriva)i radnika u stalnom radnom odnosu sa visokom struénom spremom
u oblasti zastite bilja, koji se stara o nabavci, prometu, smestaju, éuvanju i izdavanju pesticida i
dubriva.

Skladista pesticida i dubriva iz stava 1. ovog élana moraju imati:

1) prostorije za smestaj pesticida i dubriva, sa izgradenim rafovima (paletama);

2) posebnu prostoriju za pesticide i dubriva koji su razvrstani u | grupu otrova (jak

otrov), odnosno koji mogu Stetno delovati (nagrizajuée, eksplozivno, oksidativno,

zapaljivo, samozapadljivo), ili poseban deo ograden Ziéanom pregradom;

3) radnu prostoriju za rad struénjaka.
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Skladista pesticida i dubriva iz stava 1. ovog élana moraju ispunjavati propisane
sanitarno-tehni¢ke i druge uslove kojima se obezbeduje pravilno i bezbedno rukovanje
pesticidima i dubrivima.

Clan 61.
Promet pesticida i dubriva na malo, iz grupe |, Il, i lll otrova i pozitivne (ocenjene) liste
otrova, mogu vrsiti pravna lica i preduzetnici registrovani za obavljanje te delatnosti (u daljem

tekstu: poljoprivredne apoteke) koja ispunjavaju propisane uslove.

Poljoprivredna apoteka mora imati:

1) prostoriju za smestaj pesticida i dubriva (priruéni magacin);
2) posebnu prostoriju za prodajni deo, sa rafovima;
3) poseban prostor, ili ogradeni prostor u prodajnom delu za rad

struénjaka i smestaj pribora i opreme za determinisanje Stetnih
organizama;

4) radnika u stalnom radnom odnosu sa visokom struénom spremom iz oblasti
zastite bilja ili biljne proizvodnje sa specijalizacijom zastite bilja i zastite Suma (u
daljem tekstu: struénjak za zastitu bilja).

Poljoprivredne apoteke moraju ispunjavati i propisane sanitarno-tehni¢ke i druge uslove
kojima se obezbeduje pravilno rukovanje pesticidima i dubrivima.

Struénjak za zastitu bilja stara se o nabavci, prometu, smestaju i éuvanju pesticida i
dubriva, a za pesticide daje i uputstvo u pisanom obliku (recept) o njihovoj primeni.

Recept se izdaje u dva primerka, na obrascu koji propisuje nadlezni savezni organ, s tim
$to se jedan primerak obrasca daje potrosac¢u, a drugi zadrzava struénjak za zastitu bilja radi
evidencije.

Recept moze izdati i drugo pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice koje ispunjava uslove
iz stava 2. tacka 4. ovog ¢élana i koje ovlasti nadlezni savezni organ, ali se takvo uputstvo mora
evidentirati u poljoprivrednoj apoteci u kojoj se pesticid izdaje.

Struénjak za zastitu bilja duzan je da vodi evidenciju i meseéno dostavlja podatke o
prometu pesticida ovlaséenoj organizaciji iz élana 6. ovog zakona.
Clan 62.
Za pesticide i dubriva koji nisu u grupi I, Il, i lll otrova, odnosno koji se nalaze na
pozitivnoj (ocenjenoj) listi otrova, promet na malo moze vrsiti pravno lice i preduzetnik u

prodavnici u kojoj je zaposleno lice sa najmanje srednjom struénom spremom (poljoprivredne ili
Sumarske struke) i za te pesticide nije potrebno izdavati pismeno uputstvo, ali se moraju
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obezbediti propisani sanitarno-tehniéki i drugi uslovi kojima se obezbeduje pravilno rukovanje
pesticidima i dubrivima.

Nadlezni savezni organ kontrolise uslove iz ¢l. 60. i 61. i ¢élana 62. stav 1. ovog
zakona i resenjem utvrduje da li su ti uslovi ispunjeni.

Clan 63.

Fizicka lica ne mogu vrsiti promet pesticida.

5. Uvoz pesticida i dubriva

Clan 64.

Uvoz gotovih pesticida koji imaju privremenu ili stalnu dozvolu, odnosno stalnu dozvolu-
za dubriva, uvoz za nauéna istrazivanja i demonstracione oglede, kao i uvoz aktivnih materija i
pretkoncentrata za proizvodnju gotovih pesticida, odnosno dubriva vrs$i se na osnovu odobrenja
koje izdaje nadlezni savezni organ.

Zahtev za odobrenje uvoza iz stava 1. ovog ¢lana moze podneti ovlaséeni zastupnik,
domadéi proizvodaé u usvojstvu kooperanta ili poljoprivredno, odnosno Sumsko gazdinstvo za
svoje potrebe.

Clan 65.
Odobrenje za uvoz gotovih pesticida ili dubriva izdaje nadlezni savezni organ kada
odredene pesticide ili dubriva nije moguée proizvoditi, odnosno formulisati u Jugoslaviji, ili u

slu¢aju kada nema dovoljnih koli¢ina odgovarajuéih pesticida, odnosno dubriva kod domaéeg
proizvoda¢a, prema utvrdenom planu setvenih povrSina i zasada u Jugoslaviji, kao i pod
uslovima koje utvrdi nadlezni savezni organ.

Domaéi proizvodaé je duzan da nadleznom saveznom organu, svakog tromesedja u toku
godine, dostavlja lager-listu gotovih pesticida, odnosno dubriva i aktivnih materija, kao i
planirane koli¢ine za narednu godinu, po aktivnim materijama, radi odobravanja ili odbijanja
zahteva za uvoz gotovih pesticida ili dubriva.

Clan 66.

Inostrani proizvodaé pesticida, odnosno dubriva, preko svog zastupnika u Jugoslaviji, za
pesticide, odnosno dubriva za koje je izdata dozvola za promet, duzan je da ponudi saradnju sa
domadéim proizvoda¢ima u kooperaciji, odnosno formulisanju gotovih pesticida ili dubriva, ako
za to postoje uslovi.
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Ako domaéi proizvodaé nije u moguénosti da proizvede odgovarajuéi pesticid, odnosno
dubrivo u saradnji sa inostranim proizvodaéem, duzan je da o tome obavesti nadlezni savezni
organ, najmanje tri meseca pre roka njegove upotrebe, radi odobravanja uvoza gotovog
pesticida, odnosno dubriva odgovarajuée formulacije, u koli¢ini koja je potrebna u toku godine.

Clan 67.

Uvoz gotovih pesticida, odnosno dubriva za nauéna istrazivanja i demonstracione oglede,
privremeni (jednokratni) uvoz, kao i uvoz aktivnih materija i pretkoncentrata za proizvodnju
pesticida, odnosno dubriva u Jugoslaviji vrSe se uz odobrenje nadleznog saveznog organa.

Uvoz gotovih pesticida, odnosno dubriva za nauéna istrazivanja i demonstracione oglede
odobrava se za odredenu namenu, u koli¢ini potrebnoj za tretiranje povrSine do deset hektara,
odnosno do pedeset hektara ako je tretiranje iz vazduhoplova.

Uvoz aktivnih materija i pretkoncentrata za proizvodnju pesticida, odnosno dubriva u
Jugoslaviji dozvoljava se domaéim proizvodaéima za pesticide, odnosno dubriva za koje postoji
privremena ili stalna dozvola za stavljanje u promet.

Privremeni (jednokratni) uvoz gotovih pesticida, odnosno dubriva za koje ne postoji
dozvola za promet u Jugoslaviji, odobrava se u koliéini potrebnoj za tretiranje ugovorene
koli¢ine semena, rasada ili sadnog materijala poljoprivrednog i Sumskog bilja proizvedenog u

Jugoslaviji, a koje se u celini izvozi u zemlju é&iji je uvoznik zahtevao tretiranje tim pesticidom, ili
dubrivom.

Zahtev za odobrenje uvoza iz st. 2. i 3. ovog élana podnosi domaéi proizvodaé,
ovlaséeni zastupnik ili pravno lice koje se bavi nauénoistrazivaékim radom, a zahtev za

odobrenje uvoza iz stava 4. ovog ¢lana-organizacija koja se bavi proizvodnjom semena i sadnog
materijala.

Clan 68.

Fizicka lica ne mogu unositi pesticide iz inostranstva.

6. Ostali uslovi za stavljanje pesticida u promet

Clan 69.

Pre stavljanja u promet, pesticid, odnosno dubrivo moraju imati deklaraciju i uputstvo
za upotrebu u skladu sa izdatim reSenjem o izdavanju dozvole za stavljanje u promet pesticidaq,
odnosno dubriva, kao i drugim propisima kojima se ureduje stavljanje u promet opasnih
materija.
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Deklaracija i uputstvo iz stava 1. ovog élana imaju propisan sadrzaj i Stampaju se na
srpskom jeziku, ¢irilickim pismom, osim naziva pesticida i naziva proizvodaéa, odnosno
ovlaséenog zastupnika koji su zastiéeni, a koji se mogu Stampati latini¢kim pismom.

Pesticid, odnosno dubrivo moze se staviti u promet ako je nadlezni savezni organ overilo
deklaraciju i uputstvo iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 70.

Pesticid, odnosno dubrivo moze se staviti u promet samo u originalnoj ambalazi
proppisane vrste za namene odredene u dozvoli za njegovo stavljanje u promet, kao i na naéin
odreden u uputstvu za upotrebu.

Ako je odredenom  pesticidu, odnosno dubrivu istekao rok upotrebe oznaéen na
deklaraciji, a ne moze se preformulisati i ponovo staviti u promet, mora se unistiti na propisan
nacin.

Clan 71.

Ako se u toku upotrebe pesticida, odnosno dubriva utvrde negativna svojstva ili Stetno
delovanje na zdravlje ¢oveka i zivotnu sredinu, ili da nije dovoljno efikasno za namene utvrdene
u dozvoli, ili ako nije izvr§ena toksikoloska ocena (reevaluacija) aktivne materije i preparata,
nadlezni savezni organ donosi re$enje o ograni¢enju primene ili o prestanku vazenja dozvole za
stavljanje u promet.

Pravno lice koje se bavi proizvodnjom, prometom, upotrebom ili ispitivanjem pesticidaq,
odnosno dubriva, kao i drugo pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice, koje u svom radu dode do
saznanija ili utvrdi da odredeni pesticid, odnosno dubrivo Stetno deluje na bilje, éoveka i Zivotnu
sredinu, ili da nije delovalo efikasno u suzbijanju Stetnih organizama, duino je da o tome
obavesti nadlezni savezni organ radi preduzimanja odgovaraju¢ih mera.

Clan 72.
Pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice koje upotrebljava pesticide, odnosno dubriva
duzno je:
1) da se stara da pesticid prilikom upotrebe ne dospe:

- u vodu, osim pesticida, odnosno dubriva koje ima dozvolu za primenu u
kanalima i ribnjacima;

- na gajeno bilje i zemljiSte koje se ne tretira tim pesticidom, odnosno
dubrivom;
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- u skladista poljoprivrednih proizvoda;
- u objekte za preradu poljoprivrednih proizvoda;
- u objekte za uzgoj i ¢uvanje domadih zZivotinja;
2) da se stara da upotreba pesticida, odnosno dubriva ne ugrozava zdravlje i Zivot
ljudi, domadéih Zzivotinja, vodenih organizama, péela, divljaéi i drugih korisnih

organizama, ili da izazove osteéenje ili zagadenje (kontaminaciju) gajenih biljaka;

3) da ne upotrebljava pesticid, odnosno dubrivo koje je opasno za péele u vreme
kada postoji najveé¢a opasnost za trovanje péela (za vreme cvetanja biljaka);

4) da, najdocnije 48 d&asova pre upotrebe pesticida, odnosno dubriva obavesti
drzaoce péela i korisnike lovista i divljaéi o predstojeéoj primeni
pesticida na tom podrudju.

Clan 73.

Pesticidi, odnosno dubriva koji se, na osnovu saveznih propisa, smatraju opasnim
materijama mogu se stavljati u promet i koristiti ako, pored uslova predvidenih ovim zakonom,
ispunjavaju i uslove predvidene drugim odredbama saveznog zakona kojim su uredene opasne
materije.

Na zapdljive pesticide, odnosno dubriva primenjuju se i odredbe saveznog zakona o
drzanju i prometu zapaljivih materija.

Clan 74.
Proizvodaé ili uvoznik pesticida, odnosno dubriva odgovoran je za stetu koja nastane
zbog pogresnog ili netaénog uputstva za upotrebu pesticida.
Clan 75.

Zabranjeno je reklamirati pesticide, odnosno dubriva za namene koje nisu utvrdene
dozvolom za njihovo stavljanje u promet.

VII. NADZOR NAD IZVRSAVANJEM OVOG ZAKONA

Clan 76.
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Nadlezni savezni organ vrsi upravni nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa
donesenih na osnovu ovog zakona preko saveznih inspektora.

Savezni inspektori iz stava 1. ovog élana moraju imati visoku struénu spremu iz oblasti
zastite bilja ili biljne proizvodnje, sa specijalizacijom zastite bilja ili zastite Suma.
Clan 77.

U vrSenju nadzora nad prometom bilja, pesticida i dubriva preko drzavne granice,
savezni inspektor ovlaséen je da:

1) vr$i zdravstvenu kontrolu posiljaka bilja u prometu preko drzavne
granice (uvoz, izvoz i provoz) i izdaje fitocertifikat;

2) vr$i kontrolu pesticida, odnosno dubriva pri uvozu, provozu i izvozu;
3) uzima uzorke bilja, pesticida i dubriva pri uvozu bez naknade vrednosti
uzoraka, radi utvrdivanja zdravstvenog stanja bilja, odnosno kvaliteta

pesticida, odnosno dubriva;

4) zabrani uvoz, odnosno provoz kod pretovara posiljaka bilja, pesticida i dubriva
ako se utvrdi da posilika ne ispunjava uslove propisane ovim zakonom;

5) naredi dezinsekciju ili dezinfekciju posilike bilja koja se uvozi ili provozi, radi
sprec¢avanja unosenja u Jugoslaviju stetnih organizama, kao i bilja koje se izvozi,

ako to zahteva zemlja uvoznicq, i da kontroliSe sprovodenje naredenih mera;

6) odredi karantinski nadzor nad pojedinim vrstama bilja koje se uvozi
radi gajenja;

7) naredi struéni pregled zemljista, objekata i bilja u graniénom
podrudju, radi otkrivanja karantinski Stetnih organizamg;

8) vr$i pregled poslovnih knjiga i isprava pravnih lica u vezi sa
sprovodenjem propisa o zastiti bilja u prometu preko drzavne granice;

9) prikuplja podatke i obavestenja od odgovornih i drugih lica i
saslusava svedoke i vestake kad je to potrebno za uspesno obavljanje

njegovih poslova;

10) podnosi kriviéne prijave, prijave za privredne prestupe i zahteve za
pokretanje prekrsajnog postupka, zbog povrede odredaba ovog zakong;

11) naredi preduzimanje i drugih mera zastite bilja na osnovu ovlaséenja
iz ovog zakona.

Clan 78.
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U vrSenju nadzora nad zdravstvenim pregledom bilja i kontrolom unutrasnjeg prometa
bilja, pesticida i dubriva, savezni inspektor ovlaséen je da:

1)

2)

vr$i zdravstvenu kontrolu posiljaka bilja, uzima uzorke posiljaka bilja, bez
naknade vrednosti uzoraka, radi utvrdivanja zdravstvenog stanja posiljaka bilja i
izdaje fitocertifikat;

naredi potrebnu dezinsekciju ili dezinfekciju posiljke bilja i

kontrolise sprovodenje naredenih meraq;

3)

4)

3)

kontrolise sprovodenje mera zastite bilja kod drzaoca biljq;
kod domaéeg proizvodaca pesticida, odnosno dubriva i ovlaséenog zastupnika vrsi

nadzor nad stavljanjem u promet i uzima uzorke pesticida i dubriva, bez naknade
vrednosti uzoraka, radi provere njihovog kvaliteta;

zabrani stavljanje u promet pesticida ili dubriva koje ne ispunjava

uslove na osnovu odredaba iz ovog zakona i propisa donesenih na osnovu

zakona;

6)
dubriva kod

7)

8)

9)

kontrolise da li su ispunjeni uslovi proizvodnje i prometa pesticida i
domacéeg proizvodaéa, odnosno ovlaséenog zastupnika;

kontrolise da li su ispunjeni uslovi za promet pesticida na veliko i malo,

kontrolise da li su ispunjenjeni uslovi za vr$enje poslova dezinfekcije, dezinsekcije
i deratizacije;

kontrolise da li su ispunjeni uslovi za pruzanje usluga u sprovodenju

hemijskih mera zastite bilja;

10)

11)

12)

13)

kontroliSe da li su ispunjeni uslovi za vr$enje zdravstvenog pregleda useva i
objekata;

naredi pravnom licu ili preduzetniku da u odredenom roku uskladi obavljanje
delatnosti, odnosno otkloni nedostatke u pogledu uslova propisanih ovim
zakonom i propisima donesenim za izvrSavanje ovog zakona;

zabrani pravnom licu ili preduzetniku obavljanje delatnosti ako ne uskladi svoje
poslovanje, odnosno ne otkloni nedostatke u pogledu uslova propisanih ovim

zakonom i propisima donesenim za izvrS$enje ovog zakona;

vr$i pregled poslovnih knjiga i isprava pravnih lica u vezi sa sprovodenjem propisa
o stavljanju u promet pesticida, odnosno dubriva i izvozu posiljaka bilja;
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14) prikuplja podatke i obavestenja od odgovornih i drugih lica i
saslusava svedoke i vestake kada je to potrebno za uspe$no obavljanje
njihovih poslova;

15) podnosi kriviéne prijave, prijave za privredne prestupe i zahteve za
pokretanje prekrsaja zbog povrede odredaba ovog zakong;

16) naredi preduzimanje i drugih mera zastite bilja na osnovu ovlaséenja
iz ovog zakona.
Clan 79.

Mere iz élana 77. taé. 4. do 7. i 11. i ¢élana 78. taé. 2, 5 do 12. i 16. ovog zakona
odreduju se reSenjem saveznog inspektora.

Protiv resenja iz stava 1. ovog ¢lana moze se izjaviti prigovor nadleznom saveznom
organu.

Prigovor se podnosi u roku od osam dana od dana dostavljanja reSenja i ne zadrziava
njegovo izvrSenje.

Resenje nadleinog saveznog organa je konaéno u upravnom postupku.

VIII. LEGITIMACIE | ZNAKOVI INSPEKTORA
Clan 80.
Savezni inspektori imaju sluzbenu legitimaciju, sluzbeno odelo i znak saveznog
inspektora.

Obrazac sluzbene legitimacije, izgled sluzbenog odela i oblik znaka iz stava 1. ovog
¢lana urvrduju se propisom donetim za izvrSavanje ovog zakona.

IX. NAKNADE | TROSKOVI

Clan 81.
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Uvoznici, izvoznici i provoznici plaéaju naknadu za zdravstvene preglede posiljaka bilja u
prometu preko drzavne granice, pri uvozu i izvozu, kao i kontrolu pesticida i dubriva pri uvozu
ili izvozu i snose troskove nastale u vezi sa primenjivanjem mera za zastitu bilja.

Troskove laboratorijskog ispitivanja uzoraka bilja, pesticida i dubriva, po nalogu
saveznog inspektora, snose uvoznici, proizvodaéi ili drzaoci bilja od kojih su uzorci uzeti za
ispitivanje.

Za pokri¢e troskova nadleinog saveznog organa u vezi sa izdavanjem privremene ili
stalne dozvole za stavljanje u promet pesticida i dubriva, odnosno produzenje (revizija) dozvole,
ispitivanje fizickih i hemijskih osobina i bioloske efikasnosti pesticida i dubriva, podnosioci
prijava iz élana 54. ovog zakona plaéaju naknadu.

Za izdavanje uverenja o zdravstvenom stanju bilja u unutra$njem prometu posiljaoc bilja
iz élana 26. stav 5. ovog zakona plaéa naknadu.

Visinu naknade iz st. 1. do 4. ovog ¢élana propisuje Savezna vlada.

X. KAZNENE ODREDBE

1. Kriviéna dela

Clan 82.

Ko unese karantinski Stetan organizam iz drugih zemalja i ne izvr$i naredene mere
spreéavanja uno$enja i Sirenja karantinski Stetnog organizma, a navedeni karantinski Stetni
organizam prouzrokuje ekonomski Stetne posledice na bilje unutar zemlje, kaznié¢e se za kriviéno
delo kaznom zatvora do jedne godine.

Kaznom zatvora iz stava 1 ovog élana kazniée se ko stavi pesticid u promet bez
privremene ili stalne dozvole, ili izda drugi pesticid umesto propisanog, a zamena nije
dozvoljena, i time prouzrokuje $tetne posledice po zdravlje ljudi ili Zivotnu sredinu.

Ako je usred dela iz st. 1 i 2 ovog ¢lana nastupila znatna Steta, uéinilac ée se kazniti
kaznom zatvora do tri godine.

Ako je delo iz st. 1 i 2 ovog élana uéinjeno iz nehata, uéinilac ée se kazniti novéanom
kaznom ili zatvorom do jedne godine.

Pesticid iz stava 2. ovog élana oduzeée se.
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2. Privredni prestupi

Clan 83.

Novéanom kaznom od 150.000 do 450.000 novih dinara kazniée se za privredni prestup
pravno lice (drzalac bilja i dr.):

1) ako ne izvr$i naredene mere spreé¢avanja unos$enja i Sirenja Stetnih organizama iz
drugih zemadlja i njihovog suzbijanja u Jugoslaviji
(élan 11);

2) ako ne izvrSi propisane mere zastite bilja (¢élan 12);

3) ako ne unisti bilje koje se, prema saveznim propisima o zdravstvenoj

ispravnosti Zivotnih namirnica i stoéne hrane, smatra zarazenim
§tetnim organizmom ili zagadenim (kontaminiranim)sredstvima za
zastitu bilja (¢lan 14. stav 1);

4) ako bilje koje se, prema saveznim propisima o zdravstvenoj ispravnosti
namirnica i sto¢ne hrane, smatra zarazenim Stetnim organizmom ili
zagadenim (kontaminiranim) pesticidima, koristi u druge svrhe bez misljenja
ovlaséene organizacije i saglasnosti nadleznog saveznog organa (¢élan 14. stav
2);

5) ako koristi silose, skladis$ta i druge prostorije za smestaj bilja koje

ne ispunjavaju propisane uslove (¢lan 15. stav 1);

6) ako vr$i poslove dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije, a ne
ispunjava propisane uslove (¢lan 15. stav 3);

7) ako u prostorijama za smestaj, preradu i ¢uvanje bilja, kao i sredstvima za
prevoz bilja, u kojima su utvrdeni Stetni organizmi, ne izvr$i dezinfekciju,
dezinsekciju ili deratizaciju radi suzbijanja tih organizama (¢lan 16. stav 1);

8) ako u prostorijama za smestaj, preradu i éuvanje bilja, kao i sredstvima
za prevoz bilja, u kojima je utvrdeno prisustvo karantinski stetnih

organizama, unese ili iz njih iznese bilje i druge predmete (uredaiji,

masine i sl.) kojima se karantinski $tetni organizmi mogu preneti,

dok se ti organizmi ne suzbiju, odnosno iskorene (élan 16. stav 3);

9) ako pruza usluge mera zastite bilja, odnosno primene pesticida
u poljoprivredi i Sumarstvu, a ne ispunjava propisane uslove (¢lan 17. stav 1);

10)  ako stavi u promet ili koristi za sopstvene potrebe seme, rasad i sadni materijal
koji poti¢u od useva za proizvodnju semena poljoprivrednog bilja iz objekata za
proizvodnju Sumskog semena (pojedinaénih stabala, grupe stabala i Sumskih
semenskih sastojina), objekata za proizvodnju rasada, kao i objekata za
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proizvodnju sadnog materijala viSegodisnjih biljaka,rasadnika i dr., koje nije
zdravstveno pregledano (¢lan 18. st. 1. i 2);

11) ako se bavi proizvodnjom semena, rasada povréa i sadnog materijala
poljoprivrednog i Sumskog bilja, a u stalnom radnom odnosu nema
struénjaka sa visokom struénom spremom u oblasti zastite bilja,

odnosno Suma (¢lan 18. stav 3);

12)  ako vrsi zdravstveni pregled useva za proizvodnju semena
poljoprivrednog bilja, rasada, objekata za proizvodnju Sumskog semena,
objekata za proizvodnju rasada, objekta za proizvodnju sadnog materijala
visegodisnjih biljaka i dr., kao i proizvodnju bezvirusnog ili na
odredene viruse testiranog semena, rasada i sadnog materijala i
zemljista na nematode, a ne ispunjava propisane uslove, odnosno nije
ovlaséeno od strane nadleiznog saveznog organa (¢élan 19);

13)  ako na usevima za proizvodnju semena poljoprivrednog bilja, objekata za
proizvodnju Sumskog semena, objekata za proizvodnju rasada, objekta
za proizvodnju sadnog materijala viSegodisnjih biljaka i dr. na kojima je
utvrdeno prisustvo karantinskih ili ekonomski Stetnih organizama
iznad dozvoljenog procenta ne sprovede naredene mere njihovog
suzbijanja i unistavanja (¢lan 20. st. 3. i 4.);

14)  ako za proizvodnju poljoprivrednog i Sumskog bilja upotrebljava seme, rasad i
sadni materijal koje je zarazeno karantinski Stetnim organizmom i odredenim
ekonomski Stetnim organizmom u procentu veéem od dozvoljenog (¢lan 21);

15)  ako stavi u promet bilje koje je zarazeno karantinski $tetnim
organizmima (¢élan 24. stav 1);

16)  ako stavi u promet seme, rasad i sadni materijal koji je zarazen karantinskim ili
odredenim ekonomski Stetnim organizmima u procentima veéim od dozvoljenih
(¢lan 24. stav 2);

17) ako bilje koje je zarazeno karantinski $tetnim organizmima, a
seme,rasad i sadni  materijal koji su zarazeni ili se sumnja da su
zarazeni i odredenim ekonomski Stetnim organizmima iznad

dozvoljenog procenta stavi u unutrasnji promet radi industrijske

prerade, neposredne potrosnje, ili u nauéne svrhe, a da za to nisu ispunjeni
odredeni uslovi utvrdeni u resenju nadleznog saveznog organa (¢lan
25);

18)  ako ne izvrsi zdravstveni pregled bilja sa podruéja zarazenih
karantinski Stetnim organizmima kojim se oni mogu preneti i zbog
kog je to podruéje proglaseno zarazenim u mestu utovara pre
otpremanja u podruéje koje nije zarazeno karantinski Stetnim
organizmima ili u drugo zarazeno podruéje, ako se prevoz vrsi preko
nezarazenog podruéja (¢lan 26. stav 1);
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19)

ako ne izvrsi zdravstveni pregled rasada i sadnog materijala pre

otpremanja sa objekta na kome su proizvedeni (élan 26. stav 3);

20)

ako otpremi bilje zarazeno karantinski $tetnim organizmima, odnosno

seme, rasad i sadni materijal koji su zarazeni ili se sumnja da su
zarazeni i odredenim ekonomski Stetnim organizmima iznad
dozvoljenog procenta (élan 26. stav 1);

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

ako izvr$i prevoz bilja iz zarazenog podruéja bez uverenja o zdravstvenom stanju
bilia (¢élan 27);

ako stavi pesticid, odnosno dubrivo u promet posle isteka roka vazenja dozvole
(¢l. 47. i 50);

ako stavi u promet pesticid, odnosno dubrivo po isteku vazenja dozvole odnosno
za neutrosene koli¢ine pesticida ili dubriva kojima nije istekao rok upotrebe
oznaden na deklaraciji-po proteku roka od Sest meseci od dana isteka vazenja
dozvole (¢lan 58. st. 4. i 5);

ako vr$i promet pesticida, odnosno dubriva na veliko, a ne ispunjava propisane
uslove (élan 60);

ako vr$i promet pesticida, odnosno dubriva na malo, a ne ispunjava propisane
uslove (élan 61);

ako vrsi promet pesticida, odnosno dubriva koji se nalaze na pozitivnoj listi
otrova, a ne ispunjava propisane uslove (¢élan 62);

ako vr$i uvoz gotovih pesticida, odnosno dubriva, aktivnih materija ili
pretkoncentrata za proizvodnju pesticida bez odobrenja nadleznog saveznog
organa (¢lan 64);

ako vr$i uvoz gotovih pesticida, odnosno dubriva za nauéna istrazivanija i
demonstracione oglede, kao i privremeni uvoz gotovih pesticida i uvoz aktivnih
materija i predkoncentrata za proizvodnju pesticida u Jugoslaviji bez odobrenja
nadleznog saveznog organa (élan 67. stav 1);

ako stavi u promet pesticid, odnosno dubrivo koje nije u originalnoj ambalazi, za
namene odredene u dozvoli za stavljanje u promet, odnosno suprotno uputstvu za
upotrebu i ako stavi u promet pesticid, odnosno dubrivo kome je istekao rok
upotrebe (élan 70);

ako upotrebi pesticid, odnosno dubrivo a ne stara se o propisanim merama
zastite zdravlja ljudi, bilja i Zivotinja (¢lan 72. ta¢ka 1);

ako upotrebi pesticid, odnosno dubrivo u vreme kada preko tretiranog bilja $tetno
deluje na zdravlje ljudi i korisne organizme (élan 72. ta¢ka 2);
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32) ako upotrebi pesticid, odnosno dubrivo koje je opasno za péele u vreme kada
postoji najveéa opasnost za trovanje péela (za vreme cvetanja biljaka) i ne
obavesti drzaoce péela i korisnike lovista i divljaéi, najdocnije 48 ¢asova, pre
predstojeée primene pesticida, odnosno dubriva na tom podruéju (élan 72. taé. 3.
i 4).

Za radnje iz stava 1. ovog élana kazni¢e se za privredni prestup i odgovorno lice u
pravnom licu novéanom kaznom od 3.000 do 30.000 novih dinara.

3. Prekriqiji

Clan 84.

Novéanom kaznom od 15.000 do 150.000 novih dinara kazniée se za prekr$aj pravno
lice (drzalac bilja i dr.):

1) ako redovno ne izvestava nadlezni savezni organ o sprovodenju poslova
zastite bilja koji su mu povereni (élan 7. stav 2);

2) ako neovlaséeno dgje ili objavljuje podatke o pojavi novootkrivenog
karantinski $tetnog organizma u Jugoslaviji (élan 13. stav 1);

3) ako izda uverenje o zdravstvenom stanju useva za proivodnju semena
poljoprivrednog bilja, rasada, objekata za proizvodnju Sumskog semena i
objekata za proizvodnju sadnog materijlala visegodisnjih biljaka za
sopstvene useve i objekte (élan 20. stav 6);

4) ako na deklaraciji svakog pakovanja semena koje je podvrgnuto

dezinfekciji, odnosno dezinsekciji nisu navedeni podaci o tome kojim
je pesticidom izvr§ena dezinfekcija, odnosno dezinsekcija, kao i klauzula: ‘“SEME
JE ZATROVANO" (¢élan 23. stav 1);

5) ako izvr$i uvoz, izvoz i provoz posilike bilja preko grani¢nih prelaza na kojima nije
organizovana graniéna inspekcija (¢lan 28);

6) ako uveze seme, rasad i sadni materijal bez odobrenja nadleznog saveznog
organa (¢lan 31. stav 1);

7) ako ne dostavi nadleznom saveznom organu izvestaj o utvrdenom
zdravstvenom stanju rasada bilja i sadnog materijala viSegodisnjih
biljaka kojim se prenose ili mogu preneti karantinski stetni
organizmi ¢ije prisustvo nije moguée utvrditi prilikom zdravstvenog
pregleda na graniénom prelazu (élan 32. stav 2);
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8) ako vrsi pretovar posilike bilja van mesta koja su odredena za promet
bilja preko drzavne granice (élan 34. stav 2);

9) ako uveze uzorke bilja, antiseruma, Zivih parazita i predatora

insekata, kultura gljivica, bakterija, virusa, mikoplazmi i njima
sli¢nih i drugih organizama bez odobrenja nadleznog saveznog organa (¢lan 38.
st. 1.i 2);

10)  ako izvrsi izvoz ili reeksport posilike bilja bez zdravstvenog
pregleda i fitocertifikata, odnosno zdravstvenog uverenja za

reeksport, a to zahteva zemlja uvoznica ili zemlja preko koje se

posiljka provozi (¢lan 39. stav 1);

11)  ako o prispecu posiljke bilja koja se uvozi ili pretovara u provozu ne
obavesti graniénu inspekciju, radi vrSenja zdravstvenog pregleda (¢lan 40. stav
1);

12) ako izvrS$i uvoz, odnosno unos pesticida i dubriva preko grani¢nog prelaza na
kome nije organizovana grani¢na inspekcija, odnosno ako ne prijaviuvoz posilike
pesticida graniénom inspektoru (¢lan 41);

13)  ako prijavi ispitivanje pesticida i dubriva radi stavljanja u promet, a ne ispunjava
propisane uslove (¢l. 52. i 53);

14) ako vrsi ispitivanje pesticida, odnosno dubriva u laboratorijskim i poljskim
uslovima protivno utvrdenoj metodologiji za ispitivanje pesticida, odnosno
dubriva (élan 54. stav 1);

15) ako nadleznom saveznom organu ne dostavi, u predvidenom roku, lager
listu gotovih pesticida, odnosno dubriva i aktivnih materija, kao i
planirane koli¢ine za narednu godinu, po aktivnim materijama (¢lan 65.
stav 2);

16) ako ne obavesti nadleini savezni organ da nije u moguénosti da proizvodi
odredeni pesticid odnosno dubrivo u saradnji sa inostranim proizvodaéem
pesticida, odnosno dubriva (élan 66. stav 2);

17) ako stavi u promet pesticide, odnosno dubriva bez overene deklaracije
i uputstva za upotrebu (élan 69. st. 1. do 3);

18) ako u svom radu utvrdi ili sazna da odredeni pesticid, odnosno dubrivo
stetno deluje na bilje, ¢oveka i zivotnu sredinu, ili ne deluje efikasno
u suzbijanju $tetnih organizamama, a o tome ne obavesti
nadlezni savezni organ (élan 71. stav 2);

19)  ako vrsi reklamiranje pesticida, odnosno dubriva za namene koje nisu
utvrdene dozvolom za njihovo stavljanje u promet (¢lan 75).

38



Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kazni¢e se za prekrsaj i odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 900 do 9.000 novih dinara.

Clan 85.

Ako radnju iz élana 83. stav 1. taé. 1 do 9, ta¢ka 11., taé. 14 do 21, taé. 24 do 27. i
taé. 29 do 32. i élana 84. stav 1. taé. 5, 6, i 8. i taé. 10 do 12. ovog zakona uéini
preduzetnik, kazniée se za prekr$aj novéanom kaznom od 900 do 9.000 novih dinara.

Clan 86.

Novéanom kaznom od 900 do 9.000 novih dinara kazniée se za prekriaj fizi¢ko lice:

1) ako pruza usluge mera zastite bilja, odnosno primeni pesticid u
poljoprivredi i Sumarstvu, a ne ispunjava propisane uslove (¢élan 17);

2) ako se bavi proizvodnjom semena, rasada i sadnog materijala, a nije
sklopio ugovor sa ovlaséenom ustanovom (élan 18. stav 4);
3) ako za proizvodnju poljoprivrednog i Sumskog bilja upotrebljava seme, rasad i

sadni materijal koji su zarazeni karantinskim S$tetnim organizmom i odredenim
ekonomski $tetnim organizmom u procentu veéem od dozvoljenog (¢lan 21);

4) ako unosi posiljke bilja na graniénom prelazu na kome nije
organizovana graniéna inspekcija (¢lan 28);

5) ako izdaje pismeno uputstvo (recept) za primenu pesticida, a ne
ispunjava propisane uslove (¢lan 61. stav. 2. ta¢ka 4. i stav 5);

6) ako u roku ne dostavlja podatke o prometu pesticida podruénoj sluzbi
(¢lan 61. stav 6);

7) ako unosi pesticide iz inostranstva (élan 68);

8) ako upotrebi pesticid odnosno dubrivo a ne stara se o propisanim

merama zastite zdravlja ljudi, bilja i Zivotinja (élan 72. ta¢ka 1);

9) ako upotrebi pesticid, odnosno dubrivo u vreme kada preko tretiranog
bilja Stetno deluje na zdravlje ljudi i korisne organizme (¢élan 72. tacka 2);

10) ako upotrebi pesticid, odnosno dubrivo koje je opasno za péele u vreme kad
postoji najveéa opasnost za trovanje péela (za vreme cvetanja biljaka) i ne
obavesti drzaoce péela i korisnike lovista i divljaéi, najdocnije 48 ¢asova, pre
predstojeée primene pesticida, odnosno dubriva na tom podruéju (élan 72. taé. 3.
i 4).
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XI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 87.

Propisi koji se donose na osnovu ovlaséenja iz ovog zakona doneée se u roku od Sest

meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
Clan 88.

Pravna lica iz él. 6, 15, 17, 19, 51, 52 i 53 ovog zakona duina su da svoje poslovanje
usklade sa odredbama ovog zakona u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Pravna lica iz él. 60, 61 i 62 ovog zakona koja se bave prometom pesticida, odnosno
dubriva na veliko i malo duina su da svoje poslovanje usklade sa odredbama ovog zakona u
roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona, a uslove u pogledu
specijalizacije zastite bilja-u roku od dve godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Ako pravno lice koje se bavi prometom pesticida, odnosno dubriva na veliko i malo ne
uskladi svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku, iz stava 2. ovog ¢élana, nadlezni
savezni organ pokrenuée postupak za njegovo brisanje iz sudskog registra.

Clan 89.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze Zakon o zastiti bilja od bolesti
i Stetodina koje ugrozavaju celu zemlju (‘’Sluzbeni list SFRJ, br. 74/89 i ''Sluzbeni list SRJ",
br.28/96) i Zakon o prometu sredstava za zastitu bilja (“’Sluzbeni list SRJ’, br.57/93 i 28/96).

Clan 90.

Ovaj zakon stupa na snagu 1. januara 1999.godine.
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